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BbeeneHue
|_|O3ﬂpGBSIBGMe BM 30 I'IOKyI'IKGTG HQ BALWIMS HOB ypeﬂ.

M3bpanu cre BucokokadectseH npoaykT. Prkosoa-
CTBOTO 30 NOTPEBUTENS € HEPA3OENHA YACT OT TO3K
nponykr. To ChAbPXKA BAXHKM YKA3QHMS OTHOCHO
6esonacHoctTa, ynotpebara 1 NpeaasaHeTo 3a
otnapsum. [pean na Msnonssare nponykra, ce
3QMO3HAMTE C BCUUKM YKA3aHMs 30 0bCcnyXBaHe 1
6esonacHocT. M3nonssarite NpoayKTa eaMHCTBEHO
CNOpen OMMCaHKUETO M 3a yKkasaHuTe obnactu Ha
npunoxenue. [penasaiite npoaykra Ha Tpet
AMLA 30€AHO C LUANATA AOKYMEHTALMS.

Ynotpeba no npeaHasHayeHue

Tosun ypen cnyxu camo 3a npepabotsare Ha Xpa-
HWUTENHM NPOAYKTH B OBMUYAMHM 30 LOMAKMHCTBOTO
konmuectsa. Tosm ypen e NpeaHasHaYeH enmMHCTBEHO
3a 6utosa ynotpeba. He ro usnonssarite 3a npo-
decronanHm uenm!

Tosu ypen e npeaxasHaveH camo 3a 6urosa yno-
Tpeba B 30TBOPEHM, 3ALUMTEHM OT IbXKA MOMELLEHMS.
He usnonsearire ypena Ha otkpuro!

Ypennt pa6Ba A CE M3MOM3BA CAMO C OPUIMHAMHM
NPUHAANEXHOCTM.

OKoOMNNEeKTOBKA HA AOCTABKATA
KyxHerckn pobot

Kyna 3a pas6bpkeaHe ¢ kanak 1 NOMOLHO Npuc-
nocobneHue 3a MbrHeHe

Kyka 3a mecene
Ten 3a pasbusare
Mpucraeka 3a Gbpkaxe

PvkoBoncteo 3a notpeburens

YKA3AHUE

> HenocpencreeHo cnen pa3onakosaHe
npoBepeTe AOCTABKATA 30 KOMMNEKTHOCT M
noepeau. MNpu Heobxoommoct ce obbpHeTe
KbM CEpBM3a.

OnucaxHmne Ha ypena

HaknaHswo ce pamo

BytoH 3a nebnokupate 3

B'prﬂLLl. Ce npeskntoysaren

OcHosa
Kyna 3a pas6bpksare

1]
2]
(3]
O Kaben 3a cBbp3BaHE KBM MpEXATa
(5]
(6]
7]

3ansmxBaALL BAN

Qurypa b:

MomowHo npucnocobnetue 3a MbiHeHe
Kanak

Kyka 3a mecene

Ten 3a pasbueate

8600

Mpucraeka 3a 6bpkaHe



YkaszaHums 3a 6e3onacHocT

OMNACHOCT - TOKOB YO AP!

~ Bkntousarite ypena camo KbM MHCTANMPAH ChINACHO pasnopenbure
M 303eMeH KOHTAKT. MpexoBoTo HanpexeHue TpsbBa Aa CbBNAAA
C BaHHuTe oT pabpuuHata Tabenka Ha ypeaa.

» [lo BpeMe Ha paboTta BHUMABAMTE KABEMBT AA HE Ce MOKPM MK
HaBnaxkHsBaA. [Tpokaparire ro Taka, Ye Aa He Moxe Oa Obae NpUTUCHAT
MK NOBPENEH.

> ,D,p'b)KTe kabena naneye ot ropelm NnoBbpPXHOCTH.

» He usBbplusarite pemoHTH no ypena. Beunukn pemontn Tpabea aa ce
M3BBPLUBAT OT CEPBM3HATA CYX6a MNKU KBANUOUUMPAH CMELMANUCT.

> [Nlpu nounctsaHe mMnm B cnyyart Ha NOBPena M3KNIOUYBAMTE Lerncena
ot koHTakTa. CaMo M3KMoYBAHE HA Ypena He € NOCTATbYHO, Thi
KOTO TOM NPOMB/I)XABA A C& HAMMPA MOJA HANPEXeHWe, NOKATO
LLEMNCEeNbT € BKMIOUYEH B €NEeKTPUUYECKMS KOHTAKT.

» U3kniousarite werncenda OoT KOHTAKTA, KOrdaro ypeansr HE Ce nsnonseal

» [Moepenenu wencenu unu kabenu Tpsbea He3aHABHO OO C& CMEHST OT
OTOPU3MPAHM CMELMANMUCTM UIM CEPBM3, 30 AA Ce M3BErHaT ONAacHOCTU.

» YpensT v 3axpaHsawmst kaben Tpabea na ce obpXart ganede ot
neua.

@ B HMKakbB cnyyar He noTtansiTe ypena BbB BOAA MM APYH
TEYHOCTH.
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A NMPEAYNPEXXAEHUE! ONMACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

>

[No npuHUMN u3KNtoYBaMTE Ypeaa OT enekTpMUYecKaTa Mpexa,
KOraTo MOCTABSTE MMM CBANSTE NPUMHALNEXHOCTU. TaKa ce u3barsa
HEBOMHO BKNIOYBAHE HA ypena.

[pu BB3CTAHOBABAHE HA 30XPAHBAHETO Crefd NPeKbCBAHE HA TOKA
ypensT 3ano4sa na pabotm orHoso!

BuHaru msknousarte Ypena oT Mpexarta, Korato He € non HG6J'II-O-
neHne n npenn CFﬂO69IBOHe, pO3fI'IO6$IBClHe I MOYUCTBAHE.

Tosu ypen He Tps6Ba oA ce M3NOM3BA OT Aeua.

MN3non3sarite caMo OpUrMHANHMTE NPUHAANEXHOCTM KbM TO3M YPEA.
Bb3MoXXHO € npuHAANEeXHOCTH OT APYrM NPOM3BOAMUTENM AA HE Ca
NOOXOASLLM M AA AOBEAAT A0 ONACHOCTH!

Tosu ypen Moxe oA ce M3MON3BA OT NULA C OTPAHMYEHN DUUUECKM,
CETUBHM MM YMCTBEHM BB3MOXKHOCTU UK 6€3 ONUT /Ui 3HaHus,
QKO €a Noa HAbBMAAEHME MK €A UHCTPYKTMPAHM MO OTHOWEHME

Ha 6esonacHara ynotpeba Ha ypena 1 ca pasbpanm onacHocTure,
npomsTHyaLLM OT paboTara ¢ Hero.

He nonyckarite neua na urpast ¢ ypena.
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A NMPEAYNPEXXAEHUE! ONMACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

> Hukora He n3nonseamte ypena 3a uenu, pasnmyH1 OT ONMUCAHMTE
B HACTOALWOTO PBKOBOACTBO 3a noTpebutens. B npotmeeH cnyuait
CbLECTBYBA OMACHOCT OT HOPAHSBAHE!

» CMeHsnte NPMHAQNEeXHOCTUTEe CaMO NMpPKH CNpPaH 3aABMXKBALL MeXa-
HU3BM 1 NMPU UKITFOYEH MPEXOB uJ,encen! Cnen MU3KNKOYBAHE ypenst
pG6OTM oLle 1M3BEeCTHO BpeMe no MHepLIMFI!

~ Hukora He ocrassiite ypena 6e3 HabnoaeHue.

> [peam cMsHA HO NPMHAANEXHOCTM MM NPUCTABKM, KOMTO Ce ABMXAT
no BpeMe Ha paboTa, ypenst TpS6BA AA Ce M3KIIOUM OT MPEXATA M
OT KOHTAKTA.

~ Korato ypenst paboti nocrassitte €AMHCTBEHO NPOAYKTUTE 30 Npe-
paboTka B KynaTta 3a pabbpKeaHE.

> Hukora He nocrassaite pbLeTe CU MM HECBOMCTBEHM NMPEOMETH B
MOMOLLYHOTO MPUCNOCOBNEHME 30 MbIHEHE, 30 AA M3DErHeTe HAOPAHS-
BAHMS M NOBPENM Ha ypena.

BHUMAHME! MATEPUATTHMU LLIETA!

» Hukora He octassite ypena na pabotu 6e3 npogyktu!
OnacHocr ot nperpssaHe!

» Hukora He cunBarite ropelum cocraskm B ypenal
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MonroroBka

1) M3saneTe Bcuukm 4actu o kyTmsTa m oTcTpa-

HeTe ONAKOBBbYHMA MATEPMAN U EBEHTYANHUTE

npennasHu Gonuna 1 CTMkepu.

2) ToumcTeTe BCUUKM 4ACTU, KOKTO € OMUCAHO B

rasa ,MNoumcrsane 1 noanpbxka”. Yeeperte
Ce, Ue BCMUKM YACTH €A HAMBITHO CyXM.

3) TMocrasete ypena BbpXy pABHA M YMCTA OCHOBA
W 10 3aKpeneTe C BeHay3uTe.

4) Bkniouete Lencena B KOHTAKTA.

CreneHmn Ha ckopocT

Cre-
Mpucraska Monxonswa 3a...
neH
Kyka 3a - MECEHe Mnu cMec-
ON mecene Q) BOHE HA TBLPLO
-2 Mpucraeka 3a | Tecto unu no-Tebpom
6bpkare @ nponoyKTH
- CMECBAHE Ha MbCTo
KEKCOBO TECTO
2.4 Mpucraeka 3a | - cvecsarHe Ha Macno
6vpkare B u 6pawHo
- CMEeCBaHe Ha TecTo
c Mas
- MECeHe Ha TecTo ¢
Kyka 3a Mmas
2-3
mecere @ - MECeHe Hd MCTo
KEKCOBO TECTO
- TECTO 30 CNAAKMLIM
4_6 Mpucraeka 3a | - pazbusare Ha macno
6vpkare B CcBe 30Xap
- TeCTO 30 CNaAKM
- 6uTa cMeTaHa
- Gentbum
Ten 3a pazbu- .
6-7 - MaroHesa
sare @
- pasbusaHe Ha Macno
Ha naHa

Pabota c Kykara 3a meceHe,
Tenrta 3a pasbusaHe m
npucraekara 3a 6spkaHe

A NPEAYNPEXXAEHUE!
OMNACHOCT OT HAPAHSABAHE!

> Mo Bpeme Ha paboTa HUKOTA He nocTassiTe
pbka B Kynata 3a pasbspkeare @! Onac-
HOCT OT HOPAHSBAHE OT BbPTALM ce yacTu!

> CMeHsiiTe NPUHAANEXHOCTUTE CAMO MpK
CPSH 30ABMXBALL MEXAHM3IbM!
Cnen M3KNIOYBAHE 30ABMKBALUMAT MEXQHM-
3bM paboTH KPATKO BPEME MO MHEPLMS.

> B cnyuait Ha nospena mskntoueTe ypend 1
M3IBPNALiTe LLeNcena oT KOHTAKT, 30 Ad W3-
BerHeTe HeMpenBMAEHO BKIOYBAHE HA Ypend.

BHUMAHMUE! ONMACHOCT OT

MATEPUATTHWA LLETN!

> [pu pabotu c kykata 3a mecere ), Tenta
3a pas6usare ) vnu npucraskara 3a 6bp-
karve (B npenopbusame aa octasute ypena
na ce oxnanu cnen 10 MuHytH paborta.

3a na nogroTauTe ypena 3a pabota ¢ kykata 3a
mecere 0, renta 3a pasbusare @ u npucraeka-
Ta 30 6vpkare (B, nocTLneTe KakTo creasa:

1) Hamicrerte 6ytona 3a nebnokupare @ %
Haknansworto ce pamo @ ce 3ansuxea
Harope.

2) TMocrasete kynara 3a pasbvpkeare @ Taka, ue
¢ukcatopuTe Ha kynata 3a pasbbpksare @
na Bns3aT B npopesa Ha ocHoeata @. 3aebp-
Tete Kynara 3a pasbbpkeare @ no yacosHu-

KoBATA CTpenka (Bx. cmeonmTe J\ " Q

Ha ocHosata @), Taka ve pa ce Gnokmpa
CTOM HEMOMABMXKHO.



3) Wsb6eperte noaxonswara npuctaska O @ @:

@)

(4

=

am

Ten 3a pas-
6usane @ 3a
pasbusare Ha
cMeTaHa

Mpucraska
3a 6vpKa-

He @ 3a
pasbbpkeaHe
HQ KEKCOBO
TecTo

Kyka 3a
mecene ) 3a
pasMecBaHe
HQ MbCTO
TeCTO, HAMP.
TECTO C MaA

4) B 3aeucumocT ot npoueca Ha obpaboTtka
MoHTUpaiiTe kykata 3a mecere (), Tenta 3a
pasbueare @ unu npuctaskara 3a pasbup-
keaHe (B Ha 3amsuxsawms san @:

— TMocraserte kykata 3a mecere ), Tenta 3a
pasbueare @ unu npucraekara 3a 6vpka-
ve B (HapuuaHa no-Hatarsk ,npucraska”’)
Ha sameuwxealms san @ Taka, ye asata
MeTanHu wudTa Ha 3aasmxeawms san @ na
sns3ar 8 oteopute Ha npuctaskata O P @.

- Harucnerte cunto npucraskara O @ @
KbM 3a0BUXKBALLMS BAN o, TAKA 4ye I'Ipy)KM-
HOTO [ CE CBME U ChLUEBPEMEHHO NEKO
sasbprete npuctaskara O @ @ obparHo

HQ YQCOBHMKOBATA CTpenka (nocoka ﬂ)
- Ornycnere npuctaskata @ @ @. Cera s

CTOM HEMOMBMXKHO HA 3amBMXBaLMS Ban @.

5) Cunete nponykture B kynata 3a pasébp-
ksare @. Mpu Texxku Tecta BHMMaBariTe aa
He NPEBMILABATE MAKCMMAIHO KOMMYECTBO

6pawHo ot 500 g.
BHUMAHME! ONMACHOCT OT

MATEPUAJIHU LLIETN!

> [Tpm TeXKM TECTA HMKOTA He NPeBULIaBaTE
konuuectso 6pawto ot 500 gl
B npotveeH cnyuait ypemst ce npeTosapea.
> B cnyuait ye ypenst pabotm 6asHo:
U3KNIOYEeTe ypena, M3BaneTe NonoBUHATA
OT TECTOTO M MeceTe NOOTAENHO BCSKA
NONOBMHA.

YKA3AHUE

> Bsemerte noa BHMMAHME, Ye NO BPEME HA Me-
ceHeTo pecn. 6bPKAHETO TECTOTO B Kynata 3a
pas6bpkeare @ ysennuasa obema cu mMiu
Ce WM3TACKBA OT ABMXXEHMETO MANKO Harope.
3aToBa HUKOrG HE HAMBABALTE KyNaATA 3a
pas6spkeare @ no prbal

6) Hamucrete 6ytona 3a nebnokupare @ %
W TnacHeTe Haknaswoto ce pamo @ ¢ mox-
tmpanara npuctaeka @ @ @ vanony s
paboTHaTa nosuums.

YKA3AHUE

> AKko Xenaete, MOXeTe A0 MOHTUPATE MO-
MolLuHoTO npucnocobnenue 3a menHeHe @
Ha kanaka @:

— HamucHete nomowHoTo npucnocobneque

3a meiveqe @ B npopesa Ha kanaka @.

Cera MoxeTe 0a CMNBATE NPOJYKTH M MO BpeMme
Ha pabora.

7) Mocraeete kanaka @ sbpxy kynata 3a pas-

6vpkeate @.

8) Mocrasete BbpTaWMS ce npeskntoysaten €
Ha xenawxata creneH (Bx. masa ,Crenenm Ha
ckopoct”).

Cnepn npukniousaHe Ha pabora

1) WMakniouete ypena c BbpTaLMS ce NPeBKoy-
saten @ (nosmums ,OFF").

2) Csanerte kanaka @ ot kynata 3a pas6bp-

keare @.

3) Hamcherte 6ytoHa 3a nebnokupare @ %
W nocrasete HaknaHaworo ce pamo @ Ha
HQM-BUCOKATA MO3MLMS.

4) Csanerte npucraekata @ @ @ ot zansmx-
sawwms san @), KATO HATUCHETe NPUCTABKATA
O ® ® «m3ansuxeawms san @ M cule-
BPEMEHHO 5 3aBBPTUTE MO YOCOBHMKOBATA
cTpenka (nocoka ). Cnen ToBa MoxeTe
na ceanute npucraekara O @ @.

5) Orcrpanete kynara 3a pasbbpkeare @, kato
9 30BBPTMTE OBPATHO HA YOCOBHMKOBATA
CTpenka u cnep ToBA § U3BAAMTE HATOPeE.
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6) TMoumcrere Bcuukm yactu (ex. rmasa ,Moumcr-
BaHe 1 noaapwxka”).

MouncTteaHe n noaApPbBXKA

OMNACHOCT - TOKOB YAP!

> [lpenn NouMCTBAHE BUHATU U3KNIOYBAMTE
wencena ot koxtakra! Celyectsysa onacHoct
ot Tokos yaap!
Hwukora He noransitre ypena sbe Boaa mnm
@ apyrm TeuHoctul

BHUMAHMUE! ONMACHOCT OT

MATEPUAJIHU LLIETN!

> He usnonseaire abpasmBHM MK ArpecmBHU
noumcTBaM npenaparm. Te Morar aa nospe-
AsT noBbpxHocTuTe!

YKA3AHUE

> [lpenopbumnrento e na nouymcrsare ypena
BenHara cnen ynotpeba. Torasa ocrarsumre
OT XPAHMUTENHU NPOAYKTU Ce OTCTPAHSBAT
no-necHo.

MouncreaHe Ha kopnyca

B Ws36bpwerte kopnyca ¢ BnaxHa kspna. Mpu
YNOPHTH 30MBPCSBAHMUS CUMETE MEK MUELL
npenapar Bbpxy Kbpnara. Msbbpwere ocra-
ThUMTE OT MUELLMS NPENAPAT C HOBAAXHEHA
¢ ymcra sona kbpna. Cnen Tosa noacytwerte
nobpe ypena.

MouucTteaHe Ha npuHapne>xXHocTuTe

B MNouncrere kynara 3a paz6upkeare @, ka-
naka @, nomowHoTo npucnocobneHue 3a Mbi-
Here @, kykara 3a mecere (), Tenta 3a pasbu-
sare ) 1 npucraskara 3a 6vpkare B c Tonna
BOLA M Manko Muewy npenapar. OtctpaxeTte
€BEHTYANHWTE OCTATBbUM C YeTKA 30 MMeHe.
M3nnakHeTe BCUUKM YOCTH C YMCTQ, TOMA BOAA
M NpeaM Ad M M3Non3BaTe OTHOBO, Ce yBeperTe,
Ye BCMUKM YaCTM Ca CYXM.

YKA3AHUE

> Kynara 3a pas6spkeate @ e roaHa u 3a
MMEHE B CHOOMMSNHA MALIMHA.

8 BG

CboxpaHeHune

B Haeuire kabena 3a cebp3BaHE KbM MpEXara

O Ha npucnocobnenueto 30 HaBUBAHE HA
kabena Ha [ONHATA CTPAHA HA ypend.

B CoxpaHsBaiiTe NOUMCTEHMUS YPEL HA YMCTO,
HEHAMNPALIEHO U CYXO MSCTO.

OTCTPCHHBOHe HaQ nospenu

Ao ypensT cnpe BHe3anHo:
B Ypenst e nperpsn M BTOMATUYHOTO MPEANA3HO
M3KIIOUYBOHE € OKTUBMPAHO.

— Tocrasete BbpTawMs ce npesknousaren @

Ha ,OFF”.
— WMspbpnaiite wencena ot KOHTAKTA.

— Ocrasete ypena na ce oxnaam B Npoab-
xeHue Ha 15 MmHyTUH.

— Ako cnen 15 MUHYTH ypensT Bee ole He ce
€ OXnaamn HaMbIHO, TOM HAMA AA 3aMnoYHe
aa paboru.

— WBzuakasire owe 15 MuHyTH 1 ro BkitoueTe
OTHOBO.

Ako ypensT He MOXe [a ce BKMOUM:

— [posepete nanu wencensT ce HAMMPA B
KOHTaKTA.

— [posepete aanu Haknasworo ce pamo @
Ce HaMWPA B NMPABUIHA NO3ULMS.



TexHUUYECKN XAPAKTEPUCTUKMN

Hanpexehue na mpexara: 220 - 240V ~,
50-60 Hz

600 W

=

KoHcyMupara mowHocT:

Knac Ha 3awmra:
Makc. BMecTMMocT

HA Kynara 3a

pas6bpksare @: okono 5 |

j BCUUKM BNM3ALLM B KOHTOKT C XPAHUTENHM
NPOAYKTMU YACTM HA TO3M ypen ca OT MaTe-
pMan, paspelleH 3a KOHTAKT C XPAHUTENHM
nPoAYKTH.

lMpenopbusame cnenHute BpeMeHa Ha pabora:

Mpu pabotu c kykara 3a mecere ), Tenta 3a
pas6ueare @ mnu npucraskara sa 6vpkare B
octassite ypena aa ce oxnaau cnen 10 MunytH
paborta.

Mpu npesuwasare Ha ToBa Bpeme Ha paborta ca
BB3MOXKHM NOBPEAM MO YPena nopanm nNperpssaHe.

NMpenasaHe 3a oTnapbumn

B HMKAKDBB clyuyail He U3XBbP-
naure ypeaa c o6ukHoseHuTe
6urtoeu otnanbuu. Tosm npo-
AYKT NOANEXW Ha eBponeun-
ckara aupexktusa 2012/19/EU.

lMpenatite ypena 3a oTNaAbUM YpE3 NMLEHIMPAHA
$MPMa 30 YNPABAEHUE HA OTNAOBLM MK OBLMH-
ckata cnyx6a 3a ynpaeneHue Ha otnagbumre.
Cnassaitte nemcrealumTe B MOMEHTA pasnopenbu.
B cnyuast Ha cbMHeHWe ce 0b6bpHETE KbM MECTHMS
NYHKT 30 CbOMPAHE HA OTNALBLM.

Onakoskara e npomsseneHa ot eko-
@ NOTMYHU MATEPUANM, KOUTO MOTAT A
ce NpenaeaTt B MECTHMTE MYHKTOBE 3a
peumknMpaHe.

FapaHuuns
YBaxaemu KNMNEHTH,

30 TO34 ypen nonyuasare 3 roamnHK rapaxums ot
[arara Ha nokynkara. B ciyuar Ha HecvoTBeTCTBME
HQ NPOAYKTA C NOroBopa 3a npoaaxba Bue umare
30KOHHO NPABO A4 NPENsBMTE PEKNAMaLMs npen
NPOACBAYA HA NPOMYKTA NPW YCNOBMSTA U B CPO-
koeete, onpeaenenu B un.112-115* or 3akoHa
30 30WMTa Ha notpebutenure. Bawwure npasa,
MPOM3TUYALLM OT NOCOYEHMUTE pasnopendy, He

Ce OTPAHMYABAT OT HAWATA NO-AONY NPEencTaBe-
HO TbPTOBCKA FAPAHLMS M HE3ABMCHMO OT Hes
NPONABAYBT HO NPOAYKTA OTTOBAPS 3a NMMCATA HA
CBOTBETCTBME HA NOTPEBMTENCKATA CTOKA C AOTO-
BOPA 30 NPoaaX6a CLIMACHO 30KOHA 30 3aWMTA
Ha noTpeburenure.

FapaHunoHHM ycnosus

[apaHUMOKHHMAT cpok 3amoyBa fa Teye OT AATATA
Ha nokynkara. MNazete nobpe

opurMHanHata kacosa 6enexka. Tosm AoKyMeHT
e Heob6X0oaMM KaTo HOKA3ATENCTBO 30 NOKYMKA-
7a. AKO B PAMKMTE HQ TPM FTOOMHM OT AATATA HA
30KynyBAHE HA TO3M NPOAYKT Ce NofBM AedekT Ha
MaTepMana MM NPoM3BoaCTBeH AedeKT, NPORyKTLT
we 6bae 6e3nnaTHO PEMOHTMPAH MK 3AMEHEH - Mo
Haw usbop. lapaHumsta npeanonara B pamkmre
HQO TPMUTOLOMLIHMS FAPAHLUMOHEH CPOK A Ce npen-
CTaBAT NedEKTHUST ypen 1 Kacosata Genexka
(kacosusT 60H) 1 MMcMeHO Aa ce 0BACHM B KAKBO
ce cbeTom AedeKTbT U KOra e Bb3HMKHAM. Ako
nedeKTbT € NOoKPMT OT Hawara rapaHums, Bue

e nonyuute obpaTHO PEMOHTUPAHMS UM HOB
nponykr. C peMOHTA 1K CMSHATA HA NPOAYKTA
He 3aMoyBa A TeYe HOB FAPAHLMOHEH CPOK.

FapaHUMOHEH CPOK U 30KOHOBM
npereHuun npu pedexTn

[apaHUMOHHATA ycnyra He YABMKABA FAPAHLMOH-
HWs cpok. ToBA BAXM CBLLO M 30 CMEHEHUTE U
PEMOHTUPAHM YACTU. 30 eBEHTYANHO HANMYHUTE
nospenm 1 AedekTn ole Npu nokymnkara Tpsésa
na ce cbobLM BeAHAra cnefl PasonakoBAHETO.
EBeHTyanHuTe peMoHTH cnen U3TMYaHE Ha rapak-
LMOHHMS CPOK Ca cpelly 3annallaHe.
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O6xBar Ha rapaHumuaTa

YpentT e npouseeneH rpUXIMBO COpen CTpo-
TUTE M3MCKBAHMS 30 KAYECTBO M AOBPOCHBECTHO
M3MUTAH Npeau NOCTABKA. [apaHUmMsTa BaXH 3d
nedeKTM Ha MaTepMana M1 NPSOM3BOACTBEHM fie-
dpektn. FapaHumsata He 0bxBawWa YACTUTE HA NPO-
AYKTA, KOMTO NOANEXAT HO HOPMANTHO M3HOCBAHE,
nopaam Koeto Morar aa 6bAAT PAsrmeXaaH1 KaTo
6bp30 M3HOCBALWM ce yacTv (Hanpumep dunTpu
WU NPUCTABKM) MM NOBPEAMTE HA YyNAMBM YACTH
(Hanpumep npexscaaum, 6atepun mnm Takmea
npowmsseneHm ot ctbkno). [apaHumsTa otnaaa,
QKO ypenbT € NoBpeaeH Nopanm HENpaBMIHO
M3MNON3BAHE UMK B PE3YNTAT HO HEOCHLLECTBIABAHE
HQ TEXHMYECKA MOAAPBXKA. 3 MPABMIHATA yro-
Tpeba Ha NpoaykTa Tps6BA TOYHO AA ce Crna3eaT
BCMUKM YKO3QHMS B YMTBTBAHETO 30 06CNyXBAHE.

MpenHasHaueHKe 1 OeiCTBUS, KOUTO He ce npe-
MOPBYBAT OT YNBTBAHETO 30 €KCNOATALMS MNK 30
KOMTO TO Mpenynpexanasd, TpS6Ba 3a4bMKMTENHO
na ce usbsrsar. MponyKTbT e NpenHasHauYeH camo
30 YACTHA, A He 30 cTonaHcka ynotpeba. Mpu 3no-
ynotpe6a 1 HenpaBUIHO TpeTMpatxe, ynotpeba
HA CMNA M NPU MHTEPBEHLMM, KOUTO HE CA MU3BBP-
LWEHM OT KNOHA HA HALIMS OTOPU3MPAH CEpPBM3,
rapaHUmMsTa OTNaaa.

Mpouenypa Npy rapaHUMOHEH cnyuyan

3a na ce rapaHTmpa 6bp3a obpabotka Ha Bawms
cnyJalt, cneaeaiTe CnegHUTe yKasaHms:

M 3a BcMukM 3aNMTBAHMS NOATOTBETE KACOBATA
6enexka 1 naeHTMbuKaumontms Homep (IAN
286005) kato aokasaTencreo 3a NoKynkara.

H Bsemete apTiKynHus HoMep oT babpuuHaTa
Tabenka.

B [Mpu BL3HKMKBAHE HA GYHKLUMOHAMHM MK APYTH
nedekTM MbPBO ce CBbPXKETE MO TenepoHa
MNK YPE3 MMEMN C NONYNOCOYEHMS CePBM3EH
otnen. Crep TOBG We nonyymte NOMBAHMTEN-
Ha MHbOopMaums 3a ypexaaHeto Ha Bawara
peknamaums.
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B Cnen cbrnacysaHe ¢ HaLWMsS CepBM3 MOXeTE Aa
M3I'IPGTIATe ﬂeq}eKTHMSI I'IpOﬂyKT HQ NOCOYeHuns
Bu anpec Ha cepeumsa 6esnnarHo 3a Bac, kato
npunoxwute kacosara benexka (kacosus 6oH)
M NMOCOUMTE B KAKBO CE€ CbCTOM NEPEKTHT M KOT
€ Bb3HMKHAN. 3a Aa ce usberHar npobremu ¢
MPUEMAHETO M LOMbIHUTENHM PA3XOAM, 30MbIT-
XKMTENHO M3MON3BAMTE CAMO AAPECA, KOMTO Bu
e nocoueH. Ocurypere M3INPALLAHETO AA He €
KQTO eKCMPEeCceH TOBAP WMNK KATO APYT crneuma-
neH Tosap. M3nparete ypena 3aenHO C BCUUKM
anHOﬂﬂe)KHOCTM, OOCTAaBEHU I'IpM I'IOKyl'IKCITCl,
M OCHIypeTe NOCTATBYHO CUTYPHA TPAHCNOPTHA
OMAKOBKA.

PemoHTEH cepBu3 / U3BbHIAPAHLIMOHHO
o6cny>xxeaHe

PeMOHTM M3BBH rAPAHLMATA MOXETE OA Bb3NOXMTE
HQ KMOHO HO HOLWKS CEPBM3 CPeLLy 3annaljaHe.
Tot ¢ ynosoncreue we Bu Hanpasu npensapmrenta
kankynaums. Moxem na obpabortsame camo ypeau,
KOMTO €A [OCTATBYHO ONAKOBAHM M U3NPATEHM C
MAATEHM TPAHCMOPTHW PA3XOAM.

BHumaHume: VMsnparere Bawms ypen Ha knoHa Ha
HALUMS CEPBM3 MOYMCTEH M C YKA3aHMe 3a AedekTa.
YpeanuTe, U3NPATEHM C HEMMATEHM TPAHCMOPTHM
PA3XOAM - C HAMOXEH MNATEX, KATO eKCrpeceH
MNK OPYT CreumaneH TOBAp - He Ce NpUeMar.

Hue e M3BbpLWnM 663I'IJ10THO M3XBBPMNIHETO HA
n3npaTteHuTe or Bac neq)eKTHM ypeaun.

CepBu3HO 06cny>KBaHE

Bvnrapus

Ten.: 00800 111 4920
E-merin:kompernass@lidl.bg

IAN 286005



BHocuren

MOJ‘ISI, O6'preTe BHUMAHME, Ye cneasamaT
o.upec He e onpec Ha cepsmo.

I'h,pao ce cm;p)KeTe C ropenocoqum cepameH
LeHTBP.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
TEPMAHNA

www.kompernoss.com

*Yn. 112,

(1) NMpu HecvoTseTCTBUE HA NOTPebuTenckata
CTOKA € gorosopa 3a npopaxba notpebute-
NSTMMA NPABO AA NPEeasBM PEKNaMaLus, KaTo
noucKa oT NPORABAYA A NpUBeae CTOKATA
B CbOTBETCTBME C AOTOBOPA 3a npopaxba. B
TO3M clyuai notpeburenst Moxe na usbupa
MEX[y M3BbPLIBAHE HO PEMOHT HA CTOKATA
WMNM 30MSHATA 1 C HOBA, OCBEH OKO TOBA €
HEBB3IMOXHO UNU M36PGHM9|T OT HEro HAYMH 3a
obeslyeTeHMe € HeNPONOPLMOHANEH B CPABHE-
HWe C apymms.

(2) Cmsta ce, ye naneH HaumH 3a obesweTssaHe
Ha NoTpebuTens e HeNPONOPLMOHANEH, aKo
HEroBOTO M3MON3BAHE HANArA PA3XOAM HA NPO-
[ABAYA, KOMTO B CPOBHEHME C APYTMS HOYMH HA
obesleTIBaHe Ca HepasyMHM, KATO Ce B3eMaT
npensma:

1. cTofHocTTa Ha noTpebuTtenckata cToka, ako

HAMALLE NIUNCA HO HECLOTBETCTBME;

2. 3HQUUMOCTTA Ha HEeCHOTBETCTBUETO,

3. Bb3MOXHOCTTA A CE MPEANOXM HA NOTPebMU-
Tens ApYyr HaYMH Ha OBEe3LETIBAHE, KOMTO He €
CBBP3QH CbC 3HAUYMTENHM HEYROBCTBA 30 Hero.

Yn. 113.

(1) Korato notpeburenckara croka He cboTsetcrea
HQ AOroBOpaA 3a NPoaax6ad, NPORABAYBT € AMb-
XEH Aa 9 NpuBene B CbOTBETCTBME C AOTOBOPA
3a npoaaxba.

(2) NpuBexnaHeto Ha notpebuTtenckara croka B
CBOTBETCTBME C AOTOBOPA 30 Npoaax6a Tpabea
[0 Ce U3BBLPLLM B POMKMTE HO €AMH Mecell,
CYMTAHO OT I'IpeJ:lﬂBSIBC]HeTO Ha peKﬂOMOLlMﬂTG
oT notpebutens.

(3) Cnen m3thuaneto Ha cpoka no an. 2 notpebu-
TENST MMA NPABO 04 PA3BAIM AOTOBOPA M A
My 6bie BbICTAHOBEHA 3AMNATEHATA CYMA MK
04 MCKA HOMANSBAHE HA LIeHATa HA noTpebu-
TENCKATa cTokacsrmacHo un. 114.

(4) NpueexnareTo Ha notpebutenckara croka
B CBOTBETCTBME C JOTOBOPA 30 Npopax6a e
6esnnatHo 3a notpebutens. Toit He AbMXM pas-
XOAM 30 eKcnepmpaHe Ha notpeburenckara
CTOKQ MNM 30 MATEPUANM W TPYA, CBBP3AHM C
PEMOHTA i, 1 He TPS6BA AQ MOHACS 3HAYUTENHM
HeynobcTBa.

(5) Motpebutenst Mmoxe aa ucka m obesweTeHne
30 NpeTbpneHnTe BCNeACTBME HO HECHOTBET-
CTBMETO BpEaM.

Un. 114.

(1) Mpw HecvotseTCTBME HO NOTPEGMTENCKATA CTOKA
¢ norosopa 3a nponax6a 1 korato notpebu-
TENsT He € YNOBNETBOPEH OT PELIABAHETO HA
peknamauusara no un. 113, 1o nma npaso Ha
u3bop MeXAay enHa OT CNENHUTE Bb3MOXHOCTM:
1. pasBansHe HO QOrOBOPA M Bb3CTAHOBSABAHE
HQ 3aNNATEHATA OT HETo CyMa; 2. HaOMANSIBAHE
Ha LeHara.

(2) NotpebuTenst He Moxe aa npeTteHanpa 3a
Bb3CTAHOBABAHE HA 3AMAATEHATA CyMA MAM 3
HOMANSBAHE LEHATA HA CTOKATd, KOraTo
TbProBELbT CE CHIMNACHK AA 6bae M3BbPLIEHA
30MAHQA HO NOTpeBMTENCcKATa CTOKA C HOBA MM
AQ Ce NONpPABH CTOKATA B PAMKMTE HA €OMH
MeceLl| OT NPeasBIBaHe HA PEKNaMaumMaTa oT
notpeburens.
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(3) ToproeewsT e AnbXeH A ynoBneTBOPU MCKaHE
30 pa3BANSHE HA AOTOBOPA M AQ Bb3CTAHOBM
3annaTeHaTa ot noTpebuTens cyma, Korato cnen
KQTO € YAOBNETBOPMI TPM PEKAAMALMM HA
notpebuTens upes M3BBLPLIBAHE HA PEMOHT HA
€0HA M CbLUA CTOKA, B PAMKMTE HO CPOKA HA
rapaHumsara no un. 115, e Hanuue cneasawa
NOSBA HA HECLOTBETCTBME HA CTOKATA C AOTO-
Bopa 3a npoaaxba. (4) (MpeanwHa an.
3-0B, 6p. 61 012014 r., B cuna ot
25.07.2014 r.) Notpebutenst He Moxe aa
NpeTeHaMpa 30 passansHe Ha AOFOBOPA, OKO
HEeCbOTBETCTBMETO Ha NOTPebUTeNncKaTa CToKa
C [OTOBOPA € HE3HAUMTENHO.

Un. 115.

(1) Motpeburenst Moxe oA ynpaxkHu NPaBoTo cu
Mo TO3M PA3fen B CPOK [0 BE FOAMHM, CYMTAHO
OT IOCTABSHETO HA NOTPebUTencKaTa CToka.

(2) Cpokst o an. 1 cnupa na Teye npes spemero,
HeoB6XOAMMO 30 MONPABKATA MM 3AMAHATA HA
noTpeburenckara Croka 1nm 3a NOCTMraHe Ha
cropasyMeHue Mexay Npoaasadd 1 notpebu-
Tens 3a pelwasaHe Ha crnopa.

(3) YnpaxHseaxeto Ha npaeoto Ha notpebutens
no an. 1 He e 06BBP3AHO € HUKAKBB APYT CPOK
30 NpeasBABAHE HA UCK, PA3NMYEH OT CPOKA
noan. 1.
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen
Gerates.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt
entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Bestand-
teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir
die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgemadbBer
Gebrauch

Dieses Gerdt dient ausschlieBlich dem Verarbeiten
von Lebensmitteln in haushaltsiiblichen Mengen.
Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die Benutzung in
privaten Haushalten bestimmt. Benutzen Sie es nicht
gewerblich!

Dieses Gerdt ist nur fir den privaten Gebrauch in
geschlossenen, regengeschitzten RGumen vorgese-
hen. Benutzen Sie es nicht im Freien!

Das Gerdt darf nur mit Originalzubehér benutzt
werden.

Lieferumfang
Kichenmaschine

Rihrschiissel mit Deckel und Einfiillhilfe
Knethaken

Schneebesen

Rishrbesen

Bedienungsanleitung

> Kontrollieren Sie den Lieferumfang direkt
nach dem Auspacken auf Vollsténdigkeit und
Beschadigungen. Wenden Sie sich, wenn
nétig, an den Service.
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Gerdétebeschreibung
Abbildung A:

Q00000 e

Schwenkarm
Entriegelungstaste
Drehschalter
Netzkabel

Sockel
Rihrschissel

Antriebsachse

Einfillhilfe
Deckel
Knethaken
Schneebesen

Rihrbesen



Sicherheitshinweise

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

» Schlieflen Sie das Gerdt nur an eine vorschriftsméBig installierte und
geerdete Netzsteckdose an. Die Netzspannung muss mit den Anga-
ben auf dem Typenschild des Gerdéites iibereinstimmen.

» Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel nicht nass oder
feucht wird. Fihren Sie es so, dass es nicht eingeklemmt oder bescha-
digt werden kann.

» Halten Sie das Netzkabel von heif3en Oberfléchen fern.

 Fihren Sie keine Reparaturarbeiten am Gerat durch. Jegliche Repara-
turen mussen durch den Kundendienst oder von qualifiziertem Fach-
personal durchgefihrt werden.

» Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose, wenn das Gerdt
gereinigt wird oder im Fehlerfall. Ausschalten alleine gentgt nicht,
weil noch immer Netzspannung im Gerdt anliegt, solange der Netz-
stecker in der Netzsteckdose steckt.

» Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose, wenn das Gerat
nicht benutzt wird!

» Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort von au-
torisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice austauschen, um
Gefahrdungen zu vermeiden.

» Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern fernzuhalten.

@ Sie dirfen das Gerdét keinesfalls in Wasser oder andere Flissigkei-
ten tauchen.
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A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

>

>

>

>

Trennen Sie das Gerdt grundsatzlich vom Stromnetz, wenn Sie Zube-
hérteile abnehmen oder anbringen. Ein unbeabsichtigtes Einschalten
des Gerdtes wird so vermieden.

Nach Stromunterbrechung lauft das Gerét wieder anl

Das Gerdt ist bei nicht vorhandener Aufsicht und vor dem Zusam-
menbau, dem Auseinandernehmen oder Reinigen stets vom Netz zu
frennen.

Dieses Gerdat darf nicht von Kindern benutzt werden.

Verwenden Sie nur die Original-Zubehdrteile zu diesem Gerat. Zube-
hérteile anderer Hersteller sind dafir méglicherweise nicht geeignet
und fihren zu Gefdhrdungen!

Dieses Gerat kann von Personen mit reduzierten physischen, senso-
rischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/
oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich
des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.
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A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Missbrauchen Sie das Gerdt nicht fir andere Zwecke, als in dieser
Bedienungsanleitung beschrieben. Ansonsten besteht Verletzungsgefahr!

~ Wechseln Sie das Zubehér nur bei Stillstand des Antriebs und bei ge-
zogenem Netzstecker! Das Gerdt lauft nach dem Ausschalten noch
kurze Zeit nach!

~ Lassen Sie das Gerdt niemals unbeaufsichtigt.

~ Vor dem Auswechseln von Zubehér oder Zusatzteilen, die im Betrieb
bewegt werden, muss das Gerat ausgeschaltet und vom Netz ge-
trennt werden.

» Geben Sie wahrend das Gerat lGuft, ausschlieBBlich die zu verarbei-
tenden Zutaten in die Rihrschissel.

~ Stecken Sie niemals Hande oder Fremdgegensténde in die Einfillhilfe,
um Verletzungen und Beschadigungen des Gerétes zu vermeiden.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

~ Betreiben Sie das Gerdt nie ohne Zutaten! Uberhitzungsgefahr!

» Fillen Sie niemals heif3e Zutaten in das Gerdt!
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Vorbereitungen

1)

2)

3)

4)

Entnehmen Sie alle Teile aus dem Karton und
entfernen Sie das Verpackungsmaterial und
eventuelle Schutzfolien und Aufkleber.
Reinigen Sie alle Teile, wie im Kapitel ,Reinigen
und Pflegen” beschrieben. Stellen Sie sicher,
dass alle Teile vollstandig getrocknet sind.

Stellen Sie das Gerdt auf einen glatten und
sauberen Untergrund und befestigen Sie es mit
den Saugnépfen.

Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.

Geschwindigkeitsstufen

Stufe | Einsatz geeignet fir...
- Knet isch
Knethaken @ neten und Mlsc en
ON-2 Rihrb ® von festem Teig oder
uhrbesen festeren Zutaten
- Mischen von dickem
Rihrteig
2-4 | Rihrbesen @ [ - Mischen von Butter
und Mehl

- Mischen von Hefeteig

- Kneten von Hefeteig
- Kneten von dickem
Réhrteig

-3 | Knethaken O

- Kuchenteig
- Aufschlagen von

4-6 | Rihrbesen @ Butter mit Zucker
- Platzchenteig
- Schlagsahne
Schnee- | EIW.eIB .
6-7 - Majonnaise
besen P .
- schaumig schlagen
von Butter
18 | DE|AT|CH

Arbeiten mit Knethaken,
Schnee- und Ruhrbesen

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Greifen Sie wahrend des Betriebes niemals in

die Rihrschiissel @! Verletzungsgefahr durch
rotierende Teile!

Wechseln Sie Zubehér nur bei Stillstand des
Antriebs! Nach dem Ausschalten lcuft der
Antrieb kurze Zeit nach.

Schalten Sie im Fehlerfall das Gerét aus und
ziehen Sie den Netzstecker, um ein unbeabsich-
tigtes Einschalten des Gerétes zu vermeiden.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Bei Arbeiten mit Knethaken (®, Schnee- ®

oder Rihrbesen @ empfehlen wir nach 10
Minuten Betrieb das Gerdt abkiihlen zu
lassen.

Um das Gerdt fiir den Betrieb mit Knethaken @,
Schnee- @ und Rihrbesen @ vorzubereiten,
gehen Sie wie folgt vor:

1)

2)

3)

Drijcken Sie die Entriegelungstaste @ -8— Der
Schwenkarm @ bewegt sich nach oben.
Setzen Sie die Rihrschissel @ so ein, dass die
Arretierungen an der Rihrschiissel @ in die
Aussparung am Sockel @ greifen. Drehen Sie
die Rihrschiissel @ im Uhrzeigersinn (siehe

Symbole m und ﬂ am Sockel @), so dass

diese verriegelt ist und fest sitzt.
Wahlen Sie den passenden Einsatz @ @ ®:

VAR

A 2 | oy

Schneebe-
sen @ zum

Schlagen von
Sahne.

=
Knethaken ®

Rihrbesen @ | zum Kneten
zum Rihren von schwerem
von Rihrteig. | Teig, z. B.
Hefeteig.




4) Montieren Sie je nach Aufgabe Knethaken (O,
Schnee- @ oder Rishrbesen @ auf der An-
triebsachse @:

— Stecken Sie den Knethaken @, Schnee- ®
oder Rihrbesen @ (nachfolgend ,Einsatz”)
so auf die Antriebsachse @),dass die beiden
Metallstifte an der Antriebsachse @ in die
Aussparungen am Einsatz [10)11X12] greifen.

— Driicken Sie den Einsatz { @ @ kraftig
auf die Antriebsachse @), so dass sich die
Feder zusammendriickt und drehen Sie da-
bei den Einsatz ® @ @ ein wenig gegen

den Uhrzeigersinn (Richtung G)
— Lassen Sie den Einsatz O @ @ los. Dieser

sitzt nun fest auf der Antriebsachse @.

5) Fillen Sie die Zutaten in die Rishrschiissel @.
Beachten Sie bei schweren Teigen eine
maximale Mehlmenge von 500 g nicht zu
Uberschreiten.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Uberschreiten Sie bei schweren Teigen
niemals eine Mehlmenge von 500 g!
Ansonsten wird das Gerét Gberlastet.

> Falls das Gerdt schwer lauft: Gerét ab-
schalten, die Hélfte des Teiges herausnehmen
und jede Hélfte gesondert kneten.

> Beachten Sie, dass wahrend des Knet-, bzw.
Rihrvorgangs der Teig in der Rihrschissel
O an Volumen zunimmt oder durch die
Bewegung etwas nach oben gedrijckt wird.
Fillen Sie daher niemals die Rihrschiissel @
bis zum Rand voll!

6) Driicken Sie die Entriegelungstaste @ % und
schieben Sie den Schwenkarm @ mit dem
montierten Einsatz @ @ @ nach unten in die
Avrbeitsposition.

> Falls gewiinscht, kdnnen Sie die Einfillhilfe @
am Deckel @ montieren:
— Driicken Sie die Einfillhilfe @ in die
Aussparung am Deckel @.
Sie kénnen nun, auch wdahrend des Betriebs,
Zutaten einfiillen.
7) Schieben Sie den Deckel @ auf die Rihrschis-
sel @.
8) Stellen Sie den Drehschalter €@ auf die
gewiinschte Stufe (siehe Kapitel ,Geschwindig-
keitsstufen”).

Nach der Arbeit

1) Schalten Sie das Gerdt am Drehschalter @
aus (Position , OFF”).

2) Nehmen Sie den Deckel @ von der Rishrschijs-
sel @ ab.

3) Driicken Sie die Entriegelungstaste @ % und
bringen Sie den Schwenkarm @ in die hchste
Position.

4) Nehmen Sie den Einsatz @ @ @ von der
Antriebsachse @), indem Sie den Einsatz
® @ gegen die Antriebsachse @ driicken

und gleichzeitig im Uhrzeigersinn (Richtung
J\) drehen. Dann k&nnen Sie den Einsatz
O ® @ abnehmen.

5) Entnehmen Sie die Rishrschissel @, indem Sie

diese gegen den Uhrzeigersinn dehen und
dann nach oben abnehmen.

6) Reinigen Sie alle Teile (siehe Kapitel ,Reinigen
und Pflegen”).
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7) Reinigen und Pflegen

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzste-
cker aus der Netzsteckdose! Es besteht die
Gefahr eines elektrischen Schlages!

Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser
oder andere Flissigkeiten!

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Verwenden Sie keine scheuernden oder
aggressiven Reinigungsmittel. Diese kdnnen

die Oberfléchen beschadigen!

> Reinigen Sie das Gerdt am besten sofort
nach der Benutzung. Dann lassen sich
Lebensmittelreste leichter entfernen.

Gehdéuse reinigen

B Wischen Sie das Gehduse mit einem feuchten
Tuch ab. Bei hartnéckigeren Verschmutzungen,
geben Sie ein mildes Spiilmittel auf das Tuch.
Wischen Sie Spilmittelreste mit einem mit klarem
Wasser befeuchteten Tuch ab. Trocknen Sie das
Gerét danach gut ab.

Zubehér reinigen

M Reinigen Sie die Rihrschissel @, den Deckel
©, die Einfillhilfe @ und den Knethaken @,
den Schnee- @ und den Rihrbesen @ im
warmen Wasser mit etwas Spilmittel. Entfernen
Sie eventuelle Riickstéinde mit einer Spilbirste.
Spiilen Sie alle Teile mit klarem, warmem Was-
ser ab und stellen Sie sicher, dass alle Teile vor
einer erneuten Benutzung trocken sind.

> Die Rihrschiissel @ ist auch fiir die Reinigung
in der Spillmaschine geeignet.
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Aufbewahrung

M Wickeln Sie das Netzkabel @ um die Kabelauf-
wicklung an der Unterseite des Gerdtes:

B Bewahren Sie das gereinigte Gerét an einem
sauberen, staubfreien und trockenen Ort auf.

Fehler beheben

Wenn das Gerdt plétzlich stehen bleibt:

Das Gerdt ist Uberhitzt und die automatische
Sicherheitsabschaltung ist akfiviert.

— Drehschalter @ auf ,OFF” stellen.
— Netzstecker aus der Steckdose ziehen.
— Das Gerét 15 Minuten abkihlen lassen.

— Ist das Gerét nach den 15 Minuten noch
nicht vollstéindig abgekihlt, wird es nicht
angehen.

— Weitere 15 Minuten warten und erneut
einschalten.

Wenn das Geréit sich nicht einschalten ldsst:

— Uberprifen Sie, ob sich der Netzstecker in
der Steckdose befindet.

— Uberpriifen Sie, ob sich der Schwenkarm @
in der korrekten Position befindet.



Technische Daten

Netzspannung: 220-240V ~,
50-60 Hz
Leistungsaufnahme: 600 W

(=]

Schutzklasse:

max. Fassungsvermégen

Ruhrschissel @: ca. 51

i Alle Teile dieses Gerdtes, die mit
’J Lebensmitteln in Berihrung kommen,
sind lebensmittelecht.

Wir empfehlen folgende Betriebszeiten:

Lassen Sie das Gerdt bei Arbeiten mit Knethaken

@, Schnee- P oder Rihrbesen @ nach 10 Minu-
ten Betrieb abkihlen.

Wenn diese Betriebszeit iiberschritten wird, kann es
durch Uberhitzung zu Schéden am Gerdt fishren.

Entsorgung

Werfen Sie das Geréit kei-
nesfalls in den normalen
Hausmill. Dieses Produkt
unterliegt der européischen
Richtlinie 2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen
Entsorgungsbetrieb oder Gber lhre kommunale
Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell
geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifels-
fall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

s

Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien, die Sie iiber
die &rilichen Recyclingstellen entsorgen
kénnen.

Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf.
Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf
benstigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das defekte Geréit und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersefzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als Verschleifiteile angesehen werden
kénnen oder fir Beschddigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile
die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgemaf benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefishrten Anwei-
sungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Bedienungsan-
leitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird,
sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den
gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbréuch-
licher und unsachgemé&fer Behandlung, Gewaltan-
wendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

M Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (z. B. IAN 12345) als
Nachweis fir den Kauf bereit.

M Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
Ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber
auf der Riick- oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Service-Anschrift ibersenden.
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Auf www.lidl-service.com kénnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterladen.

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 286005

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com



KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernclss.com
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